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1.00 Syfte och anvandning

1.01 Tillverkare
V. Guldmann A/S
Graham Bells Vej 21-23A
DK-8200 Aarhus N
Tel. + 458741 3100
www.guldmann.com

1.02 Avsedda @ndamal
GH1-lyftmodulen ar avsedd for att lyfta och flytta en person med funktions-
nedsattning och for gatraning.

1.03 Anvandningsomrade
GH1 ar lamplig for professionellt bruk pa sjukhus, vardhem, rehabiliterings-
centra, institutioner, ridskolor, simhallar, barhus och i privata hem och bygg-
nader, dar operatérer med medicinsk/klinisk utbildning standigt finns pa plats
eller ar pa besok.

1.04 Anvéandarvillkor
GH1 ar en takmonterad lyft som I6per i ett skensystem.
GH1 ar utformad for att anvandas med en mangd olika lyftbyglar och lyftselar.
Féljande galler for anvandning av GH1:
GH1 bdr endast anvandas av utbildad personal.
Maximal nominell belastning pa 175, 205 resp 255 kg far ej 6verskridas
(avsnitt 1.05).
Den utbildning som Guldmann erbjuder alla kundgrupper vid kép av en
takmonterad lyft ska ha genomgatts.
Assistenten maste uppmarksamma brukarens tillstand nar lyften anvands.
Lyften anvands i ett skensystem som har installerats, testats och godkéants
i enlighet med DS/EN 10535 och anvisningar fran Guldmann.
Endast montdrer godkéanda av Guldmann far installera och testa
skensystemen.
Lyften maste anvandas med en lyftbygel fran Guldmann (avsnitt 1.10).
Lyften maste anvandas med en lyftsele fran Guldmann eller andra lampliga
selar (avsnitt 1.11).

1.05 Viktigt/forsiktighetsatgarder

Las instruktionerna noggrant fére anvandning av lyften eller i samband med
service och rengdring av lyften.

Lyftens maxlast far aldrig verskridas.

Lyften far endast anvandas till att lyfta en person.

Det réda bandet ar till for nédstopp och nédsankning och skall anpassas for
anvandarens rackvidd och far aldrig tas bort
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Om ett fel uppstar vid anvandning, stoppa anvandningen och kontakta
Guldmann fér service och reparation.

Lyften styrs av ett microkretskort, som kan bli skadat av statisk elektricitet vid
beroring utan névadvandiga forsiktighetsatgarder. (se punkt. 1.90). Elektronik
inom lyften far endas servas / repareras av tekniker godkdnda av Guldmans.
For sakerhet far sidokapor pa lyften endast plockas bort nér nédstoppet pa
lyften ar aktiverat (se punkt 2.04).

Brukaren far EJ halla handerna om lyftbandet under lyft och forflyttning.
Lyftbygeln far inte monteras eller bytas ut nar lyften ar positionerad dver
brukaren.

Andra inte denna utrustning utan tillstand fran tillverkaren.

GH1 kraver speciella sakerhetsforeskrifter betraffande EMC och maste
installeras och tas i bruk enligt den EMC-information som finns i kapitel 10
EMC-information.

GH1 kan paverkas av barbar och mobil RF-kommunikationsutrustning.
Tillbehor, givare och kablar maste alltid vara original Guldmann-komponenter.
Anvandning av andra reservdelar an de som tillhandahalls av Guldmann A/ S
kan leda till daligt EMC-skydd. Detta kan orsaka skador pa lyftmodulen GH1
saval som elektriska produkter i narheten.

GHA1 far inte anvandas i narheten av eller staplad med annan utrustning.

Om GH1 maste anvandas i narheten av eller staplad med annan utrustning
maste den bevakas sa att normal drift kan garanteras i den konfigurering i
vilken den anvands.

Transport av denna utrustning bor endast utféras efter forhallanden som
beskrivs i avsnitt 3.00 (Miljovillkor).

GH1 Q kan inte anvandas i skensystem med kombilaset och / eller vaxel.
GH1 ar inte avsedd for anvandning i syrerika miljoer.

Alla allvarliga handelser som intraffar i samband med den har enheten ska
rapporteras till tillverkaren och den lokala behériga myndigheten.

EMC
Om inte elektromagnetisk kompaibilitet (EMC) finns mellan GH1 och andra
produkter far GH1 inte anvandas med dessa.

1.06

Maximal lyftkapacitet for GH1-systemet

Las etiketten som anger den maximala lyftkapaciteten for var och en av
komponenterna.

Den komponent, t.ex. lyftbygeln eller lyftselen, som ar markt med den lagsta
maximala lyftkapaciteten avgor hela systemets maximala lyftkapacitet.

Den maximala lyftkapaciteten far inte 6verskridas.

Observera att den maximala belastningen kan férandras nar olika komponen-
ter anvands, t.ex. lyftbyglar, lyftselar m.m.

1.07

Uppackning och iordningstallande

Visuell kontroll av GH1

Om du har anledning att tro att GH1 ar skadad redan vid leverans far enheten
inte anvandas forran den har kontrollerats och godkants av en behorig person
eller Guldmanns servicepersonal.
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. Lyften GH1

. Handkontroll

. Transformator

. Laddstation

. Sidoskydd

. Manual

. Etikett for skensystemet

Innehall i ladan

Knapp aterstéllande nédstopp

GH1 levereras med nddstoppet aktiverat for att forsakra att batteriet ej laddas ur
under langre forvaring. Aterstall nédstoppet genom att trycka p& “RESET” knap-
pen i botten pa lyften (se punkt 2.04).

Montering sidoskydd
GH1 levereras med vita och gula sidoskydd
som standard.

Innan montering av sidoskydden, ar det
av sakerhetsskal, viktigt att nédstoppet ar
aktiverat (se punkt 2.04).

De valda sidoskydden monteras genom att
bdja sidoskydden latt och placera dem i
sparen pa sidan av GH1.

1.08

Placera en ny GH1-lyft i ett befintligt skensystem

Observera att da en ny GH1-lyft ska placeras i ett befintligt skensystem
maste foljande kontrolleras:

Den maximala lyftkapaciteten for skensystemet maste motsvara eller

overstiga den maximala kapaciteten fér den nya lyften.

— Om ingen maxbelastning finns angiven for skensystemet maste detta
kontrolleras i enlighet med riktlinjerna i installationshandboken (avstand
mellan fasten enligt maxbelastning).
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— Om fastena inte ar synligt monterade maste ett belastningsprov genom-
foras med en provvikt pa 1,5 ganger lyftens maxkapacitet under minst
20 min. Skenornas avvikelse far inte dverskrida 1/200 av skenans langd.

— Om ingen av ovanstaende atgarder kan genomforas, kontakta
Guldmann eller deras representant.

Om den maximala kapaciteten for skensystemet inte &r densamma som for
lyften maste extra fasten installeras i enlighet med installationshandboken
(avstand mellan fasten enligt maxbelastning).

1.09

Installera / avinstallera GH1 Q i skenan

GH1 Q lyftmodul har ett snabbkopplingssystem som gor det mycket enkelt att
satta i eller ta ur lyftmodulen fran skenorna, nar det ar onskvart att flytta lyften
till ett annat rum eller bostad. Forflyttning av lyftmodulen kan ske utan nagon
anvandning av verktyg.

Installation GH1 Q

. Lopbanan ar monterad i skenan.
2. Vrid GH1 Q 90° i forhallande till skenan som bilden visar och anslut den till

I6pbanan.

3. Vrid GH1 Q som visas enligt bild till GH1 ar parallell med skenan.

4. Sluta trycka upp och lat sakerhetslaset aktiveras.
5. GH1 Q taklyft &r nu klar att anvanda.




Avinstallera GH1 Q

. Tryck GH1 Q uppat for att frigéra den fran I6pbanan.
2. Vrid GH1 Q 90° som visas.
. Lossa och lyft ned GH1 Q.

Stromforsorjning

GH1 ar férsedd med batterier som laddas nar man placerar mandverdosan i
laddningsdockan for GH1. Strémférsorjningen for laddning maste anslutas av
en behdrig tekniker eller av Guldmanns servicepersonal.

Den medféljande transformatorn maste alltid anvandas.

Séakerhetsatgarder for att skydda mot statisk elektricitet (ESD)
Servicetekniker och installatérer maste anvanda ett ESD-sakerhetspaket
bestaende av en matta, en jordningskabel och ett armband. Teknikern/monto-
ren ansluter mattan till en jordningspunkt, t.ex. ett element eller ett vattenror.
Darefter maste teknikern/montéren ta pa sig armbandet, och ansluta det till
mattan. Om det inte gar att hitta nagon jordningspunkt maste atminstone
matta och armband anvandas.

Det ar minimikravet for att fa arbeta med kretskortet, eller med komponenter
dar det ar mgjligt att komma i kontakt med kretskortet.

Utrustning klass Il
Mobil utrustning tillhér klass Il (markeras med en symbol med dubbla ramar)
och kan anslutas till ett natuttag av anvandaren sjalv.

Utrustningen kopplas bort fran stromférsérjningen genom att man drar ut
natkontakten fran vagguttaget.
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Installera lyftbygeln innan anvédndning
Lyftbyglar fran andra tillverkare

Guldmann tar inget ansvar for felaktig-
heter eller olyckor som kan intraffa nar
lyftbyglar fran andra tillverkare anvands.

Om du har fragor kring val av
lyftbygel eller hur en lyftbygel
anvands, ska du kontakta din
leverantér.

Lyftbygeln kan monteras vid lyftbandet
utan att nagra verktyg behovs.

. Hall lyftbygeln i hdgra handen och

tryck pa den gula knappen med
tummen s& som visas (fig. 7).

. Satt in lyftbandets faste i urtaget pa éver-

delen av lyftbygeln, med den 6ppna
sidan vand nedat (fig. 2a, 2b) och slapp
den gula knappen (fig. 2c)

. Vrid lyftbandsfastet till vertikalt 1age.

(fig. 3).

Kontrollera att den gula knappen har
atergatt till last 1age genom att kontrol-
lera att den ligger jamnt an mot lyft-
bygelns hdlje, och att bandfastet kan
rotera fritt.

Fig. 2¢c

IS 1G

Fig. 3




Lyftsele

En lyftsele med fyra till atta lyftband avsedd for placering i krokar bor anvan-
das tillsammans med en Guldmann lyftbygel. Placera lyftbanden i krokarna.
Om en lyftbygel med gummisparr anvands, se till att gummisakerhetssparren
atergar till sitt utgangslage, sa att lyftbandet inte oavsiktligt kan falla av.

Selar tillverkade av andra tillverkare
Guldmann ansvarar inte for fel eller olyckor som kan uppsta till foljd av
anvandning av lyftselar fran andra tillverkare.

Om det finns nagra tvivel om valet eller anvdndningen av en lyftsele,
vénligen kontakta din leverantor.

Guldmann ansvarar inte for fel eller olyckor som beror pa felaktig anvandning
av lyftselen eller pa grund av otillracklig uppmarksamhet fran vardpersonal
eller anvandare.

Fasta lyftselen

Placera lyftbanden fran lyftselen i krokarna pa lyftbygeln. Borja med den
Oversta uppsattningen lyftband (fran ryggsidan) och ta sedan den lagsta upp-
sattningen lyftband (fran benen).

Lyftbygel, 4 fastpunkter

Viktigt!

Kontrollera att lyftbanden ar korrekt placerade i lyftbygelns krokar och
gor ett sdkerhetsstopp innan lyftet genomfors till fullo. Ett sdkerhetss-
topp innebar att man stoppar lyftet sa snart lyftbanden ar i spant lage

och att en extra kontroll gérs att lyftbanden forfarande ar korrekt plac-
erade i sina krokar (fig 1).
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Lyftbygel

Varning!

Var uppmarksam nar du placerar selbanden i lyftbygeln. Kontrollera att
selbanden har dragits helt genom gummisdkerhetsstoppet (A) och ar
placerade korrekt i kroken pa lyftbygeln. Nar du trycker pa knappen
upp pa handkontrollen, kontrollera da igen att selbanden forblir i den
korrekta positionen i lyftbygelns krok ett sa kallat ”sékerhetsstopp”
(fig. 1a and fig. 1b).

Lyft till och fran sittande position

Nar en brukare lyfts fran t.ex. en rullstol ska GH1 flyttas mot den person som
ska lyftas. Lyftbygeln bor befinna sig pa samma héjd som brukarens brost-
korg, och bor inte flyttas narmare inpa brukaren @n ungefar vid mitten av
laren.

Placera lyftbygeln parallellt med brukarens axlar.

Placera selen bakom brukarens rygg, mellan ryggstdd och rygg. Lyftselens
centrummarkering bor I6pa 1angs brukarens ryggrad.

Led benremmarna langs utsidorna pa brukarens smalben och nedanfor laren,
mellan knavecken och héftleden. Korsa benremmarna framfor brukaren.

Alla fyra lyftbanden kan nu sattas fast. Lyftselen kan monteras pa lyftbygeln.

Lyft till och fran liggande position i sdng

Placera lyftbygeln 6ver mittpunkten pa den person som ska lyftas.

Placera lyftbygeln parallellt med brukarens axlar.

Vand brukaren pa sidan. Selen med hog rygg bor placeras sa att dess hogsta
del befinner sig pa samma hojd som ovandelen av brukarens huvud.

Placera nu selen 6ver anvandaren pa sa satt att centrummarkeringen I6per
langs brukarens ryggrad. Vand brukaren pa rygg och dra fram resterande del
av selen. Placera benremmarna mellan anvéandarens lar och korsa dem. Alla
fyra lyftbanden kan nu fastas, och lyftselen kan fastas vid lyftbygeln. Det kan
underlatta om sangens huvudande hojs sa att brukaren sitter upp.

For mer information se manulen for aktuell sele.

1"



Viktigt!
Endast personer med relevant utbildning i hur lyftanordningar anvands och
selar anvands far anvanda lyften.

Planera forflyttningen. Lamna inte brukaren utan uppsikt i selen.

Lyften ar snabb och kraftfull. Kontrollera att brukaren gar helt fri fran féremal

i omgivningen innan lyftet. Brukarens huvud, armar, hander och fétter far inte
riskera att fastna nagonstans. Var forsiktig med eventuella slangar och kablar
kopplade till brukaren. Brukaren far inte halla i lyftbandet under forflyttningen
da det finns risk att han/hon klams mellan lyftbandets krok och lyftmodulen.
Kontrollera att handreglaget och tillhérande kabel gar fritt fran lyften, patien-
ten och andra féremal innan nagon forflyttning genomférs.

Om lyften anvands ratt, bor brukaren endast lyftas sa han/hon gar fritt fran
golvet/rullstol/sang och sedan forsiktigt forflyttas pa denna hojd.
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Swingadapter

Swingfunktionen anvéands i samband
med en forflyttning, t.ex. genom en dorr,
fran en lyftmodul till nasta.

Obs! Swingadaptern maste bestéllas
separat

Montera swingadaptern

. Innan ett lyft som inbegriper swing

pabdrjas maste swingadaptern (fig. 1)
monteras pa lyftbygeln (fig. 2 till 5.)

. Hall lyftbygeln i hdgra handen och

tryck pa den gula knappen med
tummen (fig. 2).

. Satt in swingadaptern i uttaget pa

lyftbygeln, med den 6ppna sidan vand
nedat (fig. 3a och 3b) och slapp sedan
den gula knappen.

. Rotera swingadaptern till vertikal

position (fig. 4).

Kontrollera att den gula knappen har
atergatt till last position genom att
kontrollera att den ligger jamnt an mot
lyftbygelns holje, och att swingadaptern
kan rotera fritt.

. Montera lyftbandsfastet pa swingadap-

tern genom att skjuta den 6ppna sidan
av lyftbandsfastet 6ver swingadapterns
platta del (fig. 5).

. Rotera lyftbandsfastet och kontrollera

att det ror sig uppat pa den cirkelrunda
delen av swingadaptern (fig. 6).




Passera en dorr med swingen

Flytta de tva lyftarna sa nara varandra
som det gar. Anpassa lyftbygelns hojd
pa lyft B sa att flyttningen kan genom-
foras utan att anvandaren behdver réra
vid golvet under flyttningen fran den
ena lyften till den andra.

7. Ta det fria lyftbandet fran lyft A, och fast
det vid swingadaptern pa lyftbygeln (se
figur 5 och 6 i avsnitt 1.10). Dra nagot i
det fria lyftbandet pa lyft A for att kunna
sanka ned det tillrackligt.

8. Sank lyftbygeln med lyft B samtidigt
som lyftbandet pa lyft A lyfts upp for
att genomfdra swingdverflyttningen.
Overflyttningen har genomforts
nar lyftbandet pa lyft B inte langre
belastas.

9. Koppla bort lyftbandet pa lyft B fran
lyftbygeln, och héj bandet pa lyft B
sa att det ar ur vagen.

10.Flytta lyftbygeln fran lyft A till lamplig
brukshojd, sa ar flytten genom doérren
slutford.

Obs: For att GH1 skall kunna sankas
maste det vara en belastning pa lyft-

bandet motsvarande minst vikten av

Guldmann’s bygel.
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1.15 Byte av sidoskydd

Om man vill byta utseende pa GH1, kan sidoskydden bytas/vandas. Innan mon-
tering av sidoskydden, ar det av sakerhetsskal viktigt att nddstoppet ar aktiverat
(se punkt 2.04).

Sidoskydden tas bort genom att tex satta en skruvmejsel i 6ppningen mellan
sparet och skyddet, lyft sedan skyddet uppat och utat. Sidoskyddet monteras
genom att boja skyddet Iatt och placera dem i sparen pa sidan av GH1.

il
i 3

i

2.00 Beskrivning av funktioner

Informationspanelen pa undersidan av GH1.

Benamning av typ och max vikt ..

Gron/gul indikatorlampa ...

5 @
g > >

I
g
B

Band fér aktivering av nédstopp
och nédsénkning.

Knapp for aterstéllning nédstopp



2.01 Piktogram

@ Noédstopp

()] R .
\\// No6dsankningsfunktion
V]
RESET Aterstélining av nédstopp
é Varning - klamrisk
2.02 Indikeringslampor och ljudsignaler

Status Indikator-
lampor

(]
&g
=%
=
3
«

Av — standby Av
OK Gron v |V v
Lag batteriniva Gul v |V v
Fel pa lyften Gul Piper vid knappaktivering v
Batteri kritiskt lag laddning | Gul v v
Overbelastning Gron Piper vid knappaktivering v v
Manoverdosa placerad i Pa 3 pip vid laddning
laddstationen

2.03 Anvandning
Handkontroll

GH1 slas automatiskt pa nar en knapp pa handkontrollen trycks in.
GH1 stangs automatiskt av efter ca 8 minuter utan anvandning.

USB i handkontrollen ar endast avsedd for anslutning av PDA/Netbook med
Guldmann SIC-programvara och far endast anvandas av Guldmanns service

team eller av en Guldmann-auktoriserad person.
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GH1 Handkontroll
1. Lyfta Q.
2. Sanka
3. PDA-granssnitt (micro USB)

Obs: For att GH1 skall kunna sénkas maste
det vara en belastning pa lyftbandet motsva-
rande minst vikten av Guldmanns bygel.

Laddning / anslutningen

GH1 laddas nar handkontrollen placeras i laddstationen.

Placera alltid handkontrollen i laddstationen nar GH1 ej anvands.

Detta garanterar att GH1 alltid fungerar och batteriet far en lang livslangd.

Transformatorn maste anslutas innan laddning kan ske. En gron indikator-
lampa pa transformatorn indikerar att den ar ansluten och pa.

Tryck in gummihandtaget i laddstationens 6ppning. Ett klick indikerar att
handkontrollen ar korrekt placerad.

Nar handkontrollen ar korrekt placerad i laddstationen far du en akustisk signal
pa 3 pip som innebar att lyften laddas.

Indikatorlampan under lyften lyser gul nar lyften behdver laddas. GH1 har
da ett begransat antal lyft kvar och maste laddas.
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Placering av handkontrollen
Nar GH1 inte anvands placeras alltid handkontrollen i laddstationen.
Handkontrollen kan ocksa placeras pa bygeln i samband med forflyttning.

2.04 Turbofunktion
GH1-hissarna har en turbofunktion som kan slas pa och av med handkontrol-
len. Turbofunktionen kopplas in vid leverans.
Turbohastigheten ar aktiv nar lyftbandet lossas (mindre an ca. 30 kg. Nar
turbofunktionen ar aktiverad okar lyften lyftbandets hastighet till 80 mm per
sekund. Detta gor att lyftbygeln kan placeras i parkeringslage eller snabbt
aterforas fran parkeringslage utan last.
Vid lyft sker en fordrdjning pa 5 sekunder innan turbofunktionen aktiveras, vid
sankning sker ingen fordrojning.
Turbofunktionen slas pa eller av genom att man haller upp- och nerknap-
parna intryckta samtidigt pa handkontrollen i 5 sekunder. Om turbofunktionen
ar aktiverad avges en ljudsignal med 2 pip. Om turbofunktionen ar avstangd
avges 4 pip.

2.05 Sakerhetsfunktioner

Nodstoppet och nédsankningen far endast anvandas i nodfall. Om det skulle
intraffa nagot som innebar att sakerhetsanordningarna maste

anvandas maste ocksa felet hittas och atgardas innan GH1 anvands pa nytt.
Kontakta leverantéren.

Nodstopp och nédsankning

Det réda bandet har féljande funktioner:

En dragning: nddstoppet aktiveras.
Konstant drag sa aktiveras nédsénkningen.
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Nodstopp

Om GH1 inte stannar/reagerar pa handkontrollen nar GH1 anvands, dra i det
rodda bandet och lyftens héjning/sankning ar avaktiverat (forutom nédsankning).
Lyftanordningen fungerar inte nar ndédstoppet ar aktiverat. Den grona lampan
slacks.

Aterstillning av nédstopp
Aterstéll nédstoppet genom att trycka pa den gula Ny
knappen pa lyftens undersida. ES

Den gula knapp som visas nar nddstoppet aktive-
ras maste tryckas in manuellt innan GH1 ar klar
for anvandning.

Nar nédstoppet har avaktiverats, ska handkontrol-
len aktiveras tva ganger.

Noédsankningsfunktion, elektrisk

No6dsankning ar definierat som vasentligt funktionskrav.

Om GH1 inte fungerar som den ska kan den elektriska nédsénkningen
anvandas for att sdnka ned brukaren pa ett sakert satt. Aktivera nédsank-
ningsfunktionen genom att kontinuerligt dra i det réda bandet som anvands
for nodstopp.

Om du slapper det réda bandet 6vergar lyften fran nédsankningsfunktion
till nédstoppsfunktion.

Notera:
Vid kritiskt mekaniskt fel innehaller lyftanordningen ett mekaniskt
skyddsy-stem som stoppar remrullen.

Varning!
Efter det mekaniska skyddssystemet har aktiverats i GH1, MASTE lyften
servas av en kvalificerad tekniker eller av Guldmann ServiceTeam.



2.06

Tillbehor

Guldmann - Lyftselar och byglar

Rekvirera en produktkatalog fran Guldmann, eller se var hemsida
www.guldmann.se. Dér &r det ocksa mojligt att se videos om hur man
anvander selar eller ladda ner manualer for produkterna.

Forlangningsband
Forlangningsband anvands nar avstandet mellan skenans underkant och golv
overstiger 3,5 m. Det finns ett férlangningsband tillgangligt som tillbehér.

Swing adapter
Swingfunktionen anvands i forbindelse med forflyttning t.ex. genom en dorr
fran en lyftmotor till en annan.

Vaxel elektrisk
(Far inte anvdndas med GH1 Q)
Vaxel anvands i skensystem dar man 6nskar andra korriktning.

Vridskiva
Vridskivan anvands i skensystem dar lyften skall kunna anvandas i flera rikt-
ningar.

GH1 lyften placeras i centrum pa vridskivan. Genom att trycka pa knappen
roterar vridskivan 90°. Tryck igen och vridskivan atergar till forsta laget.

Sakerhet
Produkten ar mekaniskt skyddad mot ursparning eller att den hakar upp sig.

20

© Guldmann SE-10/2024 « # 550865_103



© Guldmann SE-10/2024 « # 550865_103

Kombi-las, automatiskt
(Far inte anvdndas med GH1 Q)

Avsett anvandningsomrade
Kombilaset anvands for att forflytta en person fran ett skensystem till ett
annat.

Syfte
Anvand kombilaset for att koppla ihop ett skensystem med ett annat.

Kombi-laset gor det majligt att pa ett sékert satt koppla ihop tva skensystem,
till exempel vid évergangen fran ett enskenssystem i sovrummet till ett rums-
system i badrummet.

Kombilaset kraver ingen manuell hantering.

Anvanda kombilaset

Aktivera kombildset genom att placera traversskenan mittemot den fasta
skenan sa att lasmekanismen aktiveras automatiskt (skensystemen lases
samman). Nu kan lyftmodulen koras fran det ena skensystemet till det andra.
Nar traversskenan flyttas bort fran den fasta skenan ateraktiveras lasmeka-
nismerna vilket sakrar lyftmodulen och férhindrar att den kor ut ur skenan.
Lyftmodulen maste alltid I16pa forbi kombilaset helt innan traversskenan flyttas
(kombilaset maste synas).

Skensystemen kopplas ihop optimalt vid ett maxavstand pa 1000 mm mellan
lyftmodulen och kombilaset, se dven etiketten pa skenan. Vid det har avstan-
det kan en enkel och saker ihopkoppling goras. Om avstandet ar storre &n
1000 mm &r det svarare att placera de tva skensystemen mittemot varandra.
Observera att ihopkopplingen fungerar oavsett hur lyftmodulen ar placerad i
forhallande till kombilaset.
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3.00

Sakerhet

Om det uppstar ett fel pa kombilaset ska du sluta anvanda det. Kontakta
Guldmanns servicepersonal eller en certifierad tekniker for att utféra nédvan-
digt reparationsarbete. Ett defekt kombilas kan orsaka skada pa bade bruka-
ren och vardgivaren.

Lasmekanismen pa kombilaset far inte aktiveras manuellt.

Kombilaset sakras mekaniskt for att forhindra ursparning och krosskador.
Vidror inte kombilaset under aktiveringen/avaktiveringen

Rengoring
Se avsnitt 4.01

Dagligt underhall

Kontrollera att kombilaset ar helt. Anvand inte kombilaset om det &r skadat
eller defekt. Kontakta Guldmanns servicepersonal eller en certifierad service-
tekniker i enlighet med Guldmanns instruktioner.

Batterier
NiMH-batteri 24 V/2,1 Ah, Guldmanns typnummer 550574.

Stromforsorjning
Stromforsorjning, Guldmanns artikelnummer 554204.

Miljoforhallanden
Anviandning

Driftsmiljoé for produkten:

— drifttemperaturer pa mellan +10°C och +35°C

— en relativ luftfuktighet pa mellan 30% och 70%
— ett lufttryck pa mellan 700 hPa och 1 060 hPa

Information finns illustrerad i form av symboler pa férpackningen, som till
exempel:

— Omtalig

— Denna sida upp

Foérutom temperaturen galler samma miljéférhallanden vid transport och
forvaring.

— transport- och forvaringstemperaturer pa mellan -10°C och 40°C

Utrustningen ar inte konstruerad for att anvandas vid hojder hogre an 3000 m
Over havsniva.
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Symbolerna pa forpackningen:

70%

106 kPa
40°C
104°F
~
-0 30% 70 kPa —_—

14°F

Transport och férvaring
Guldmann rekommenderar att produkterna alltid transporteras och forvaras i
sin originalférpackning.

4.00

Underhall och foérvaring

4.01

Rengoring och desinfektion

Vi rekommenderar att produkterna och de delar som patienter och vardgivare
kommer i kontakt med rengérs med en trasa som fuktats med varmt vatten och
mild tvallésning.

Om desinfektion kravs ska du anvanda desinficerande vatservetter med iso-
propanollésning (med max. 85% koncentration av isopropanol) eller en trasa
fuktad med varmt vatten och desinficerande rengéringsmedel, t.ex. en klorlos-
ningupp till 1500 ppm.

Om du vill anvanda andra kemikalier och/eller vatskor med hdgre uppldsning for
att rengora eller desinficera dessa produkter ska du forst kontakta Guldmann
och tillhandahalla sakerhetsdatablad dar den kemiska sammanséattningen hos
dessa kemikalier/vatskor framgar, sa att Guldmann kan géra en bedémning.

Forsiktighet: Du maste mycket noggrant sékerstalla att ingen vatska tranger in
i lyften. Lyften ar inte vattentat. Om lyften inte skyddas mot vatska kan det leda
till skador pa lyften och/eller personskador.

4.02

Forvaring

Se 3.00

Vid férvaring under en langre tid skall nédstoppet aktiveras pa GH1. Detta for
att sakra att batteriet inte laddas ur.

4.03

Forebygga/undvika korrosion

Nar produkten huvudsakligen anvands i en korrosiv miljo, t.ex. vid en simbas-
sang, maste den bestéllas med en specialbelaggning som férhindrar korro-
sion. Den skyddande ytbehandlingen skall géras aterkommande minst 1 gang
per ar.
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4.04

Dagliga underhallsrutiner

Kontrollera att selen inte ar sliten eller skadad fére anvandning.
Anvand inte selen om den ar skadad eller felaktig.

Anvand inte GH1 om lyftbandet eller gummi pa sakerhetskrokarna pa
lyftbygeln ar skadade eller defekta.

Kontakta leverantoren och bestall en ny lyftsele eller ett extra lyftband.
Lyftbandet far endast bytas av Guldmanns servicepersonal eller av en
behdrig servicetekniker i enlighet med Guldmanns instruktioner.

4.05

Kassering av GH1 inkl. batterier
Folj gallande lokala och nationella bestammelser om miljévanlig atervinning.
Batterier (av NiMH-typ) maste alltid Iamnas in pa en atervinningsstation.

5.00

Service och livslangd

5.01

Livslangd
Produkterna har en forvantad livslangd pa 15 ar, under forutsattning att de
anvands korrekt och att serviceinspektioner utfors i enlighet med avsnitt 5.02.

Forvéantad teknisk livslangd innan utbyte (driftstatus anges i
SIC-programmet):

Lyftband — 20 000 normallyft (85 kg/1000 mm)

Drivrem — 20 000 normallyft (85 kg/1000 mm)

Batteri — 20 000 normallyft (85/10000 mm) eller efter 5 ar, beroende pa vad
som kommer forst.

Reservdelar

Byte av batterier, elektronik och lyftband maste utféras av en behorig service-
tekniker eller av Guldmanns servicepersonal.

Service for ej utféras pa nagon del av utrustningen nar den anvands hos en
patient.

5.02

Sakerhets-/serviceinspektioner

Enligt den internationella standarden SS-EN/ISO 10535, "Lyftar for
personer med funktionsnedsattning — Krav och provningsmetoder” maste en
sakerhetskontroll utforas av lyften minst en gang per ar.

Guldmann rekommenderar att den regelbundna sakerhets-/serviceinspek-
tionen utférs minst en gang per ar, baserat pa anvandningsmonster.

Sarskilda riktlinjer maste iakttas nar skensystemet installeras i korrosiva
miljder som simbassanger, ridstall och liknande. En heltdckande éversyn av
skensystemet (utbyte av fasten, infastningar, lyftbygel osv.) maste ske minst
vart femte ar.

Sakerhets-/serviceinspektioner av produkterna maste utféras av en certifierad
servicetekniker eller Guldmanns servicepersonal. Guldmann kan i samband
med inkOpet av produkterna erbjuda ett service-avtal for denna inspektion.
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Under sakerhets-/serviceinspektionen maste en rapport upprattas éver vad
som har inspekterats och ersatts. Delar som &r slitna eller defekta ska bytas
ut mot nya delar fran Guldmann. Reservdelsritningar och dokumentation kan
erhallas fran tillverkaren eller distributdren.

Dokumentation och en checklista for siakerhets-/serviceinspektionen
finns att fa fran tillverkaren eller leverantéren.

5.03 Felsokning

GH1 reagerar inte pa handkontrollens knappar
. Kontrollera att nddstoppet inte ar aktiverat (see section 2.04).
2. Kontrollera att GH1 ar ansluten och batteriet &r laddat
(se avsnitt 2.02).
3. Kontrollera att transformatorn ar ansluten till laddstationen.
Placera handkontrollen i laddstationen och ladda GH1 (se avsnitt 2.03).
5. Kontakta Guldmann om felet inte kan avhjalpas.

N

>

6.00 Klassificering

CE-markning

Medicintekniska produkter Klass | i enlighet med EU: s MDR-féreskrift

A
O M

Typ B i enlighet med IEC/EN 60601-1

Las handboken fére anvandning

Far ej kasseras som hushallsavfall, utan maste atervinnas enligt gallande
foreskrifter.

Forbrann inte batteriet och satt i brand

@ 1t B >

Batteriatervinning, hybridbatteri av nickelmetall

Z
=
I
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Utrustning klass II: Ej permanent installation som saknar skyddsjord.

Utrustningen ar ytkontaktande medicinsk utrustning som &r i kontakt med
intakt hud och varaktigheten av kontakten ar begransad exponering - 24h.

De applicerade delarna, identifierade som knapparna pa taklyften, handkon-
troll, lyftband och stromforsorjning, ger medel for skydd mot elchock.

Utrustningen bdr inte anvandas i narheten av lattantandliga blandningar.

Skyddsklass avseende skadligt tatning (vatten)

Lyftmodul . . ... IP 44
Handreglage . .......... . IP 44
Laddstation . ......... ... IP 20
StromforsOnNiNg. . . ..o IP 20

Exempel pa etiketter

Lyftmodul

( GHT > XXX XXXX ]

max xxx kg/xxx lbs

XXXXXX 36V DC, 0.83A, IP44
Duty cycle 2 min ON/18 min OFF
BN oxxx

2 e
V. Guldmann A/S [E 'R ’i

Graham Bells Vej 21-23A
8200 Aarhus N, Denmark
Gz oo Mo C€

yyyy-mm-dd

Guldmann-

Stromférsorjning Lyftbygel Handkontroll
/ \ wam  GH Lifting Hanger Part no. xxxxxx [a]
5SINPR° H m max xxx kg/xxx lbs C E Edition XXX
SWITCHING POWER SUPPLY V. Guldmann A'S Date XXXX-XX-XX
MODEL NO .: HPU31B-110 Sicaao0 pamoeny - oo 1) \Pa4
INPUT : 100-240V " 47-63Hz wwguidmann.com
0.6-0.4A e Barcode 128C / GS1-128
OUTPUT : 36V==20.83A max e
cB
% g ©coFre
®

Indoor use only

g C MW US

c € Efficiency Level ()
—

FRUFA—X- TPRY MER £t

L CAUTION

DO NOT OPEN

RISK OF ELECTRIC SHOCK
ATTENTIONRERSGufee =<

RoHS XX MADEIN[___]
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|
7.00 Tekniska specifikationer

Tillval

GH1 lyftmotorer, version, modell, utférande

Guldmann lyftmodell
Max lyftkapacitet
A —\IAma| lyftband
Antal lyftmotorer
Antal kérmotorer
Traningsmodul

s
£
o
x
=
i@
&
x

Produktmodell
Servicemodul
CLM-modul
WiFi-modul
Laddning HC

Konfigurationskod (xxxxx)

GH1 175 1 0 . .
205 1 0 . .

255 1 0 . .

Q 175 1 0 . .

205 1 0 . .

255 1 0 . .

Exempel: GH1 205 110 (xxxxx)

GH1 205 1 1 0

N/A

1 lyftmotor
1 lyftband
Maxlast SWL: 205 kg

Lyftmotor, typ GH1

© Guldmann SE-10/2024 « # 550865_103
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Funktioner

Lyftkapacitet (séker arbetsbelastning).............. 175 kg, 205 kg, 255 kg
Anvandning . . ... Handkontroll
Ljudniva . .. 52 dB (A)
Lyfthastighet

85kgbelastning. . ... 40 mm/sek.
150 kg belastning. . .. ... . 40 mm/sek.
Maxlast, SWL. .. ... 40 mm/sek.
Max. 30 kg belastning . .. ........ ... .. 40/80 mm/sek.
Vikt och material

Saker arbetsbelastning (SWL). . .................. 175 kg, 205 kg, 255 kg
Egenvikt. . ..o 8,0 kg
KaPOr . .o Stotsaker UL 94 V-0

flamskyddad atervinningsbar plast
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Sadkerhet

NOASIOPD . . o e Ja
Noédsankningsanordning . ............. i Ja, elektriskt
Kontroll for lyftband . .. ... . Ja
Stoppvinkel . ... .. 45° langs skenan
........................................... 10° tvars Over skenan
Elektronik
PalAv ... Automatiskt. Mjukstart/stopp
Overbelastningsskydd . .. .............. ... i Automatiskt
Skydd for lag batteriniva .. ......... ... ... Automatiskt
Kraftforsorning. . .. ... ..o 36 VDC, 0,83A
Markstrom, transformator. . .. ................... 100-240 V AC, 47-63 Hz
Batteri. .. ... 24 V NiMH
SWL: 175 kg, 205 kg, 255 Kg « « . ot o vt 2,1 Ah
Kontinuerlig drift med kort laddningstid och
3 timmar utan laddning .........cccccoeiiiiiciinenn. 10/90 % (2 min drift/18 min paus)
Hogsta antal lyft i rad med:
B KG .« o 55/1000 mm
SWL: 175 kg, 205 kg, 255 Kg . .. oo 21/1000 mm
Max laddningstid vid 25°C:
SWL: 175 kg, 205 kg, 255 Kg . .. oo 3 hours
Driftstemperatur. . .. ... . 10°C - 35°C
Skyddsklass avseende skadligt tdtning (vatten)
Lyftmodul . . ... IP 44
Handreglage . ....... ... IP 44
Laddstation ........ ... .. .. .. IP 20
StromfOrsOnNINg. . .. .o IP 20
]
8.00 Godkannanden
8.01 EU-forsakran om 6verensstammelse
Produkten &r tillverkad enligt dverensstdmmelse med Europaparlamentets
och Radets Forordning (EU) 2017/745 av den 5 april 2017, som medicintek-
niska produkter klass I.
8.02 Certifikat

EN/ISO10535 136863-1 rev 1
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]
9.00 Miljopolicyutlatande — V. Guldmann A/S

Guldmann arbetar fortldpande for att foretagets inverkan pa miljon, bade
lokalt och globalt, ska vara sa liten som mdjligt.

Guldmanns mal ar att:

» Fdlja aktuell miljélagstiftning (t.ex. WEEE- och REACH-direktiven)

» Sakerstalla att vi i sa stor utstrackning som mdjligt anvander oss av material
och komponenter som uppfyller RoHS-kraven

« Se till att vara produkter inte har onédig negativ inverkan pa miljon vad galler
anvandning, atervinning och kassering

» Se till att vara produkter bidrar till en positiv arbetsmiljé pa de stallen dar de
anvands

Inspektioner utférs arligen av Arhus kommuns natur- och miljsavdelning med
utgangspunkt i avsnitt 42 i den danska miljoskyddslagen.

]
10.00 EMC-information

Tabell 1

Riktlinjer och tillverkardeklaration — elektromagnetiska emissioner

GH1-enheten ar avsedd att anvandas i den elektromagnetiska miljé som anges nedan.
Kunden eller anvandaren av GH1-enheten ska garantera att produkten anvands i sadan miljé.

Emissionstest Overensstim- | Elektromagnetisk miljo — riktlinjer

melse
RF-emissioner Grupp 1 GH1-enheten anvander RF-energi endast for intern funktion.
CISPR 11 Produktens RF-emissioner ar saledes mycket laga och kommer
RF-emissioner Klass B s?nn?h‘kt inte att ge upphov till stérningar i narbelagen elektronisk
CISPR 11 utrustning.
Overtonsemissioner | Klass A GH1-enheten lampar sig for anvandning i alla anlaggningar,
IEC 61000-3-2 inklusive i hemmet eller i anlaggningar som ar direkt anslutna till
Spénningsfluktua- Féljer till&mp- det aIIma"nna Iggspannmg@atve[ket som forsorjer byggnader
. I som anvands for bostadsandamal.
tioner/ liga krav

flimmeremissioner
IEC 61000-3-3
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Tabell 2

Riktlinjer och tillverkardeklaration — elektromagnetisk immunitet

GH1-enheten ar avsedd att anvandas i den elektromagnetiska miljé som anges nedan.
Kunden eller anvandaren av GH1-enheten ska garantera att produkten anvéands i sadan milj6.

IMMUNITETS-
TEST

IEC 60601 testniva

Overensstimmelse-
niva

Elektromagnetisk miljo — rikt-
linjer

Elektrostatisk ur-
laddning (ESD)

+ 6 kV ledningsburen
+ 8 kV luftburen

+ 6 kV ledningsburen
+ 8 kV luftburen

Golven bor vara tillverkade av tra,
betong eller keramiska plattor. Om

IEC 61000-4-2 golven &r tackta med syntetiskt
material bor den relativa fuktighe-
ten vara minst 30 %.

+ 2 kV for stromforsorj- | + 2 kV for stromforsorj- | Natspanningskvaliteten bér vara
ningsledningar ningsledningar samma som for typisk kommersi-
+ 1 kV for infuteffektled- | + 1 kV for in/uteffektled- | ell miljé eller sjukhusmilj.
ningar ningar
Stétpuls IEC + 1 kV ledning(ar) till + 1 kV differentiallage Natspanningskvaliteten bor vara
61000-4-5 ledning(ar) + 2 kV vanligt lage samma som for typisk kommersi-
+ 2 kV ledning(ar) till ell miljé eller sjukhusmiljé.
jord

Spannings- <5 % U, (>95 % sénk- <5 % U, (>95 % sénk- Natspanningskvaliteten bor vara

sankningar, ning i U;)i 0,5 cykel ning i U;)i0,5 cykel samma som for typisk kommer-

kortvariga av-
brott och span-
ningsvariationer

40 % U, (60 % sénkning
iU;)i5 cykler

40 % U, (60 % sénkning
iU;)i5 cykler

siell miljo eller sjukhusmiljé. Om
anvandaren av GH1-enheten
kraver kontinuerlig anvéndning av

i strémforsorj- 70 % U. (30 % sankning | 70 % U_ (30 % sankning | enheten under stromavbrott, re-
ningsledning- Ui 25 cykler VAN 25 cykler kommenderar vi att enheten drivs
arna IEC ik T fran en avbrottsfri stromforsorjning
61000-4-11 70 % U, (30 % sénkning | <5 % U, (>95 % sénk- | eller ett batteri.

i U;)i25 cykler ningiU,)i5 sek.
Natfrekvens 3 A/m 3A/m Magnetfaltets natfrekvens bor

(50/60 Hz) mag-
netiskt falt IEC
61000-4-8

matas i den avsedda installations-
platsen for att sékerstélla att den
ar tillrackligt 1ag.

OBS! U, &r néatspanningen innan testnivan tillampas.
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Tabell 4

Riktlinjer och tillverkardeklaration — elektromagnetisk immunitet

GH1-enheten ar avsedd att anvandas i den elektromagnetiska miljé som anges nedan.
Kunden eller anvandaren av GH1-enheten ska garantera att produkten anvéands i sadan milj6.

IMMUNITETS- IEC 60601 testniva Overens- Elektromagnetisk miljo — riktlinjer
TEST stammelse-

niva
Ledningsburen 3 Vrms 3 Vrms Barbar och mobil RF-kommunikationsutrust-
RF 150 kHz till 80 MHz 3V/m ning ska inte anvandas pa narmare avstand
IEC 61000-4-6 3V/m fran nagon del av GH1-enheten, inklusive
Utstralad RF 80 MHz till 2,5 GHz kablar, &n det rekommenderade separationsav-
IEC 61000-4-3 standet som beraknats enligt en for sandarfrek-

vensen tillamplig ekvation.

Rekommenderat separationsavstand
d=1,2yPd=1,2VP 80 MHz till 800 MHz
d=2,3yP 800 MHz till 2,5 GHz

Dar P, enligt séndartillverkaren, ar sandarens
maximala markuteffekt angiven i watt (W) och
d &r det rekommenderade separationsavstan-
det i meter (m).

Faltstyrkor fran fasta RF-sandare, som fast-
stéllts vid en elektromagnetisk platsinspektion?
bor vara lagre an dverensstammelsenivan i
varje frekvensomrade®!

Storningar kan uppsta i narheten av utrustning
markt med foljande symbol:

(<‘>)

OBS 1 Vid 80 MHz och 800 MHz galler det hdogre frekvensomradet.
OBS 2 Dessa riktlinjer ar inte tillampliga i alla situationer. Elektromagnetisk spridning paverkas av absorbe-
ring och reflexion fran strukturer, foremal och ménniskor.

a Faltstyrkor fran fasta sandare, som basstationer for radio (mobil-/sladdlésa) telefoner och landmobilradio,
amatérradio, AM- och FM-radioséndningar och TV-sandningar kan inte forutsagas teoretiskt med exakthet.
For att bedoma den elektromagnetiska miljon som paverkas av fasta RF-sandare, bor en elektromagnetisk
platsinspektion 6vervdagas. Om den uppmétta faltstyrkan pa den plats dar GH1-enheten anvands 6ver-
skrider ovanstaende tilldmpliga RF-Overensstdmmelseniva bor enheten bevakas for att normal drift ska
kunna garanteras. Om onormal prestanda konstateras kan ytterligare atgarder kravas, som till exempel att
GH1-enheten omorienteras eller placeras pa annan plats.

9 For frekvensomraden fran 150 kHz till 80 MHz bor faltstyrkor vara lagre &an 3 V/m.
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Tabell 6

Rekommenderade separationsavstand mellan
barbar och mobil RF-kommunikationsutrustning och GH1-enheten

GH1-enheten &r avsedd att anvandas i en elektromagnetisk miljé dar utstralande RF-storningar &r regle-
rade. Kunden eller anvandaren av GH1-enheten kan hjalpa till att férhindra elektromagnetiska stérningar
genom att halla ett minimiavstand mellan barbar och mobil RF-kommunikationsutrustning (sdndare) och
GH1-enheten enligt rekommendationerna nedan med hansyn till kommunikationsutrustningens maximala
uteffekt.

Maximal markuteffekt Separationsavstand med hansyn till sindarens frekvens

for sandaren m

w 150 kHz till 80 MHz 80 MHz till 800 MHz 800 MHz till 2,5 GHz
d=1,2VP d=1,2\P d=2,3\P

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73

1 1,2 1,2 2,3

10 3,8 3,8 7,3

100 12 12 23

For sandare vars maximala markuteffekt inte anges i listan ovan, kan det rekommenderade separationsav-
standet d i meter (m) faststéllas enligt en for sdndarfrekvensen tillamplig ekvation, dar P, enligt sandartill-
verkaren, ar sandarens maximala markuteffekt angiven i watt (W).

OBS 1 Vid 80 MHz och 800 MHz géller separationsavstandet for det hdgre frekvensomradet.

OBS 2 Dessa riktlinjer ar inte tillampliga i alla situationer. Elektromagnetisk spridning paverkas av absorbe-
ring och reflexion fran strukturer, féremal och méanniskor.

]
11.00 Garanti och servicevillkor

A. Garanti
Guldmann garanterar att foretagets utrustning ar fri fran vasentliga skador
forutsatt att den anvands pa normalt satt och att den i huvudsak kommer att
fungera i enlighet med specifikationerna i den dokumentation som medfdljer
utrustningen.

Denna uttryckliga garanti galler under ett ars tid fran och med datumet for

det ursprungliga inkdpet och installationen ("garantiperioden”). Om ett giltigt
ansprak gors under garantiperioden som avser funktionsfel eller defekter hos
utrustningen kommer Guldmann att reparera eller byta ut utrustningen utan
kostnad for dig. Guldmann avgor enligt eget gottfinnande huruvida utrustningen
ska repareras eller bytas ut.

Garantin omfattar inte delar av utrustningen som har skadats eller missbru-
kats av anvandaren eller annan part. Garantin omfattar inte delar av utrust-
ningen som har forandrats eller manipulerats av anvandaren eller annan part.
Guldmann garanterar inte att funktionerna hos lyftanordningen uppfyller dina
krav eller att den fungerar utan driftstopp eller funktionsfel.
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Denna garanti ersatter alla andra uttryckliga eller underférstadda garantier,
oavsett om de ar muntliga, skriftliga eller underférstadda, och ovanstaende
avhjalpande atgarder ar de enda som du ar berattigad till. Endast en behdrig
tjansteman hos Guldmann far forandra denna garanti eller ytterligare garan-
tier med bindande verkan for Guldmanns del. Darutdver utgor inte ytterligare
budskap som exempelvis reklam eller presentationer, muntliga eller skriftliga,
nagon form av garanti som utstallts av Guldmann.

Denna garanti upphdr att galla om utrustningen anvands och underhalls pa
ett satt som inte dverensstdmmer med avsett andamal eller i strid med de
instruktioner som medféljer produkten. For att garantin ska fortsatta att galla
under hela garantiperioden maste all service av utrustningen utféras av en
tekniker utsedd av Guldmann. De delar eller komponenter som repareras
eller byts ut av en tekniker utsedd av Guldmann omfattas ocksa av garantin
under aterstoden av garantiperioden.

Service eller reparation

Kontakta Guldmanns reparationsavdelning for att fa ett godkédnnande att re-
turnera eventuella defekta produkter under garantiperioden. Du far da ett re-
turnummer samt den adress som produkten ska returneras till fér garantiser-
vice eller utbyte. Skicka inte produkter som omfattas av garanti till Guldmann
utan att forst ha erhallit ett returnummer.

Om produkten ska transporteras, férpacka den noga i en kraftig kartong for
att forhindra skador. | férpackningen ska returnummer, en kort beskrivning av
felet och din returadress och telefonnummer inkluderas. Guldmann béar inte
risken for forlust eller skada under transport, och vi rekommenderar darfor att
du forsakrar kollit.
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ITime to care I

V. Guldmann A/S
Huvudkontor:

Tel. +45 8741 3100
info@guldmann.com
www.guldmann.com

Guldmann Sverige AB
Tel. +46 0322 55290
info@guldmann.se
www.guldmann.se
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